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PREPRAVNÝ PORIADOK 

nákladnej cestnej dopravy  

Dopravca: Rosso SK, s.r.o. 

Sídlo / miesto podnikania: Námestie Ľudovíta Fullu 1665/8 010 08 Žilina 

IČO: 46921681 

Zápis / oprávnenie: Obchodný register Okresného súdu Žilina Vložka číslo:  57966/L 

Kontakt: 0911 977 036, jozef.cerveny@gmail.com, www.rossosk.sk 

Vozidlo: 1 plachtová dodávka, EČV ZA700JS, najväčšia prípustná hmotnosť 3499 kg, užitočná hmotnosť 

1050 kg 

1. Úvodné ustanovenia 

1.1 Tento prepravný poriadok upravuje podmienky, za ktorých dopravca uzatvára a plní zmluvy o 

preprave vecí cestnou nákladnou dopravou. 

1.2 Je súčasťou návrhu na uzavretie zmluvy od jeho zverejnenia alebo sprístupnenia objednávateľovi. 

Odchylné písomné dojednanie v objednávke alebo zmluve má prednosť, ak to právne predpisy 

umožňujú. 

1.3 Právne vzťahy sa riadia najmä zákonom č. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave, § 610 až 629 Obchodného 

zákonníka a pri medzinárodnej preprave Dohovorom CMR. Kogentné ustanovenia právnych predpisov a 

medzinárodných zmlúv majú vždy prednosť. 

2. Rozsah a druh vykonávanej dopravy 

2.1 Dopravca vykonáva vnútroštátnu a, ak má potrebné oprávnenia, aj medzinárodnú cestnú nákladnú 

dopravu jedným plachtovým úžitkovým vozidlom. 

2.2 Prepravuje najmä riadne zabalené kusové a paletové zásielky, ktoré svojimi rozmermi, hmotnosťou, 

povahou a spôsobom upevnenia zodpovedajú technickým možnostiam vozidla. Preprava sa vykonáva 

ako priama vozová alebo kusová zásielka; prekládka len po dohode alebo ak je nevyhnutná na ochranu 

zásielky či dokončenie prepravy. 

2.3 Dopravca neposkytuje sťahovacie, skladovacie, zasielateľské ani colné služby, ak ich výslovne 

písomne nepotvrdí. 

3. Veci vylúčené z prepravy 

Bez osobitnej predchádzajúcej písomnej dohody a splnenia všetkých zákonných podmienok dopravca 

neprepravuje: 

 nebezpečné veci podľa ADR, výbušniny, zbrane a strelivo; 
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 živé zvieratá, ľudské pozostatky, odpad a biologický materiál; 

 sypké alebo tekuté látky bez vhodných uzavretých obalov; 

 tovar vyžadujúci riadenú teplotu, osobitnú hygienu alebo režim ATP; 

 ceniny, hotovosť, drahé kovy, šperky, umelecké diela a veci mimoriadnej hodnoty; 

 veci, ktorých držba alebo preprava je zakázaná, a zásielky presahujúce nosnosť, rozmery alebo 

technické možnosti vozidla. 

Objednávateľ je povinný vopred upozorniť na osobitnú povahu, hodnotu a riziká zásielky. Dopravca 

môže zásielku odmietnuť, ak údaje nie sú úplné alebo ak preprava nie je bezpečná či dovolená. 

4. Uzavretie zmluvy a objednávka 

4.1 Zmluva vzniká potvrdením objednávky dopravcom alebo prevzatím zásielky na prepravu. Objednávka 

môže byť doručená e-mailom, elektronickým systémom alebo iným preukázateľným spôsobom. 

4.2 Objednávka musí obsahovať najmä: údaje objednávateľa a platiteľa, miesto a čas nakládky a 

vykládky, údaje odosielateľa a príjemcu, opis zásielky, počet kusov/paliet, rozmery, celkovú hmotnosť, 

požadovaný termín, cenu alebo spôsob jej určenia a všetky osobitné pokyny. 

4.3 Dopravca nie je povinný prijať každú objednávku. Potvrdiť ju môže s výhradami podľa kapacity 

vozidla, trasy, bezpečnosti a právnych obmedzení. 

5. Povinnosti objednávateľa, odosielateľa a príjemcu 

 poskytnúť pravdivé a úplné údaje a včas odovzdať všetky potrebné doklady vrátane colných; 

 pripraviť zásielku v dohodnutom čase, riadne ju zabaliť, označiť a zabezpečiť tak, aby zniesla 

bežnú cestnú prepravu a manipuláciu; 

 zabezpečiť bezpečný a legálny prístup vozidla na nakládku a vykládku a vhodné miesto na 

manipuláciu; 

 vykonať nakládku a vykládku na vlastné náklady a zodpovednosť, ak nebolo písomne dohodnuté 

inak; vodič dohliada na rozloženie hmotnosti a bezpečné uloženie; 

 neprekročiť deklarovanú ani prípustnú hmotnosť a upozorniť na ťažisko, krehkosť, zákaz 

stohovania či inú vlastnosť; 

 potvrdiť prevzatie zásielky na prepravnom doklade a uviesť zjavné výhrady pri prevzatí. 

Objednávateľ zodpovedá za škodu a náklady spôsobené nesprávnymi údajmi, vadným balením, 

označením, nakládkou, vlastnosťou zásielky alebo chýbajúcimi dokladmi. 

6. Prevzatie, nakládka, zabezpečenie a dodanie 

6.1 Dopravca pri prevzatí overí najmä zjavný stav zásielky, počet kusov a súlad s dostupnými dokladmi v 

rozsahu, ktorý možno rozumne skontrolovať. Výhrady zapíše do prepravného dokladu. Prevzatie bez 

výhrady nepotvrdzuje obsah uzavretých obalov ani hmotnosť, ktorú nemožno overiť. 

6.2 Dopravca je oprávnený určiť spôsob uloženia a upevnenia zásielky, odmietnuť nebezpečnú 

manipuláciu a prerušiť nakládku pri riziku pre osoby, vozidlo alebo náklad. Objednávateľ zabezpečí 
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vhodné obaly, palety a manipulačnú techniku; dopravca zabezpečí bežné upevňovacie prostriedky 

vozidla. 

6.3 Zásielka sa vydá príjemcovi uvedenému v doklade alebo osobe, ktorá preukáže oprávnenie na 

prevzatie. Ak príjemca zásielku odmietne alebo ju nemožno vydať, dopravca si vyžiada pokyny 

objednávateľa; účelné čakanie, návrat, uskladnenie a ďalšie náklady hradí objednávateľ. 

7. Prepravné doklady 

Pri vnútroštátnej preprave sa používa objednávka, dodací alebo nákladný list a potvrdenie o prevzatí. Pri 

medzinárodnej preprave sa spravidla používa nákladný list CMR. Doklad má obsahovať údaje potrebné 

na identifikáciu strán, zásielky, miest a dátumov prevzatia a dodania, pokyny a výhrady. Objednávateľ 

zodpovedá za správnosť údajov, ktoré poskytol. 

8. Cena, čakanie a platobné podmienky 

8.1 Prepravné sa určuje dohodou v potvrdenej objednávke. Ak cena nebola dohodnutá, patrí dopravcovi 

obvyklé prepravné v čase uzavretia zmluvy. 

8.2 V cene nie sú, ak sa nedohodlo inak, zahrnuté mýto a osobitné cestné poplatky, trajekty, colné 

služby, parkovné, skladné, náklady na druhé doručenie, vratné obaly ani mimoriadne manipulačné 

práce. 

8.3 Bezplatný čas na nakládku a vykládku je spolu [60] minút, ak objednávka neurčí inak. Ďalšie čakanie 

sa účtuje sadzbou 30 EUR za každú začatú hodinu. Storno menej ako [24] hodín pred nakládkou možno 

účtovať do výšky preukázaných nákladov, najviac 75 % dohodnutého prepravného. 

8.4 Faktúra je splatná do [14] dní od vystavenia. Pri omeškaní má dopravca nárok na zákonný úrok z 

omeškania a paušálnu náhradu nákladov spojených s uplatnením pohľadávky, ak sú splnené zákonné 

podmienky. 

9. Zmena pokynov, odstúpenie a prekážky prepravy 

9.1 Objednávateľ môže meniť pokyny len v rozsahu dovolenom právnymi predpismi, pokiaľ je zmena 

vykonateľná, nezasahuje do práv príjemcu a nahradí dopravcovi vzniknuté náklady. Dopravca môže 

žiadať písomné potvrdenie pokynu. 

9.2 Dopravca môže od zmluvy odstúpiť alebo prepravu prerušiť najmä pri zatajení povahy zásielky, 

preťažení, chýbajúcich dokladoch, nezákonnom alebo nebezpečnom pokyne, nezaplatení dohodnutej 

zálohy alebo ak preprave bráni neodvrátiteľná prekážka. 

9.3 Pri poruche, nehode, uzávierke, počasí alebo inej prekážke dopravca bez zbytočného odkladu 

informuje objednávateľa a vyžiada si pokyny, ak je to možné. Je oprávnený zvoliť primerané opatrenie 

na ochranu zásielky a bezpečné dokončenie prepravy. 
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10. Zodpovednosť za zásielku a omeškanie 

10.1 Dopravca zodpovedá za škodu na zásielke od jej prevzatia do vydania a za škodu z prekročenia 

dodacej lehoty v rozsahu ustanovenom príslušnými právnymi predpismi; pri medzinárodnej preprave 

najmä podľa CMR. Zákonné dôvody oslobodenia a limity zodpovednosti zostávajú nedotknuté. 

10.2 Dopravca nezodpovedá najmä za škodu spôsobenú okolnosťou, ktorú nemohol odvrátiť, pokynmi 

oprávnenej osoby, vlastnou vadou zásielky, nedostatočným obalom, manipuláciou objednávateľa, 

prirodzeným úbytkom alebo iným osobitným rizikom podľa použiteľného práva. 

10.3 Deklarácia vyššej hodnoty zásielky, osobitného záujmu na dodaní alebo požiadavka na pripoistenie 

musí byť písomne dohodnutá pred prevzatím zásielky a môže podliehať príplatku. 

11. Reklamácie a náhrada škody 

11.1 Zjavná strata alebo poškodenie sa uvedie s konkrétnou výhradou do prepravného dokladu pri 

prevzatí. Skrytú škodu a omeškanie treba oznámiť písomne bez zbytočného odkladu a v lehotách podľa 

použiteľných právnych predpisov; pri CMR platia lehoty podľa tohto dohovoru. 

11.2 Reklamácia musí obsahovať identifikáciu prepravy, opis a rozsah škody, dátum zistenia, požadovanú 

sumu a doklady preukazujúce stav, hodnotu a príčinu škody (najmä prepravný doklad, faktúru, fotografie 

a zápis o škode). Poškodený je povinný umožniť obhliadku a primerane zabrániť zväčšeniu škody. 

11.3 Reklamáciu možno zaslať na jozef.cerveny@gmail.com . Dopravca ju vybaví v primeranej lehote 

podľa povahy prípadu; tým nie sú dotknuté zákonné premlčacie ani reklamačné lehoty. 

12. Záverečné ustanovenia 

12.1 Tento prepravný poriadok nadobúda účinnosť dňa 01.01.2026] a je zverejnený na www.rossosk.sk 

12.2 Neplatnosť jednotlivého ustanovenia nemá vplyv na ostatné ustanovenia. Dopravca môže poriadok 

meniť; na konkrétnu prepravu sa použije znenie sprístupnené pri uzavretí zmluvy, ak sa strany 

nedohodnú inak. 

 

V Žiline, dňa 01.01.2026 

JOZEF ČERVENÝ 

konateľ 
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